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Slovenskenovice.

— Preteklo nedeljo je imelo

žensko društvo “Marije Sedem

Žalosti” št. 81. K. S. K. J. svojo

redno mesečno sejo ter obenem

se je tudi vršila volitev uradnic

za prihodnj e leto. V odbor so bile

izvoljene sledeče uradnice: pred¬

sednica Marija Lokar; podpred-

nica Jožefa Pragner; I. tajnica

Jožefa Fortun; II. tajnica Ana

Frankovič; blagajniča Ana Ad-

lešič; zastopnica Marija Turk;

odbornice: Ana Veselič, Marija

Suchim in Marija Balkovec; pred

sednica bolniškega odbora Kata¬

rina Filipčič.

Vsem prijateljem in znancem,

kakor tudi vsem članicam voš¬

čim veselo in srečno novo leto,

tebi pa Edinost veliko novih

naročnikov in predplačnikov.

Josipina Fortun, tajnica.

koristi imamo Slovenci od nje

itd. Med odmori je “Prešeren”

pod vodstvom pevovodje g. Ple-

terška zapel več pesmi. Kot pros¬

ta zabava je bila tombola za do¬

bitke. Nekoliko več reda bi pri

prihodnji prireditvi bi ne škodo¬

valo. _y.

Lokalne novice.

OBRAVNAVA DELAVSKIH

VODITELJEV.

— Društvo Sv. Terezije, št.

211, NHZ. naznanja vsem Slo¬

venkam, katere še niso pri no¬

benem društvu, ali onim, katere

še žele pristopiti k kateremu dru¬

gemu društvu, da je bilo skle¬

njeno na zadnji redni mesečni se¬

ji znižati pristopnino na samo

$1.50. S tem se nudi vsem lepa

prilika, katere naj se poslužijo

čimpreje, ker ta pristopnina ne

bode dolgo časa v veljavi.

Odbor.

— Na izvanredno sejo glavne¬

ga odbora, J. S. K. J. katera se

začne 19. januarja se poda iz

Braddocka glavni predsednik

John A. Germ. Pri tej priliki bo¬

de prevezel svoje urade novoiz¬

voljeni odbor ter obenem se bode

tudi razpravljalo o novi lestvici

ter o drugih za Jednoto važnih

zadevah.

— Slovenski zdravnik Dr. Jos.

Grahek želi tem potom obvestiti

svoje pacijente, da bode odpoto¬

val za en teden dni po uradnih

opravkih. Povrne se prihodnjo

soboto zjutraj.

— Zagoneten padec žene skozi

okno. Mrs. Rose Jambre, 26 let

stara, soproga od Angelo Jamb¬

re, čevljarja na 1308 Gibson st.

se nahaja v težko ranjenem sta¬

nju v Mercy bolnišnici. Padla je

bila pri oknu iz tretjega nad¬

stropja njenega stanovanja, ter

zadobila težke notranje poškod¬

be. Trdi se, da je žena hotela

končati v samomorilnem namenu

svoje življenje. Druga verzija pa

trdi, da jo je pahnil njen mož

skozi okno. Baje sta se prepirala

celo dopoludne z možem in mož

jo je v jezi pahnil skozi okno.

Jambre je bil aretovan po poroč¬

niku William Crehan ter odpe¬

ljan v zapore.

-o-

—Poroča se nam, da se bode z

20. januarjem, zopet pričelo po¬

slovati v propadli First-Second

National Bank. Glasom poroči!

so pokriti vsi izgubitki.

HOČE PREISKAVO.

Ameriške novice.

SMRTNO PONESREČENI SLO¬

VENCI IN SLOVENKE PRI

KATASTROFI V CALUMETU.

—Prihodnji teden odpotujejo

iz našega mesta sledeči gl. urad¬

niki na zborovanje odbora K. S.

K. J. v Joliet: M. Ostronich, dru¬

gi podpredsednik, Dr. J. V. Gra¬

hek, vrhovni zdravnik, John Mra

vintz, nadzornik, George Flajnik,

porotni odbornik. Glavno zboro¬

vanje se prične 12. januarja.

— Vabilo. Ker se je med ne¬

katerimi rojaki zopet oživilo gi¬

banje za slovensko dramatiko,

smo naprošeni, da skličemo za

prihodnjo nedeljo zjutraj po prvi

maši shod in sicer v uredništvu

našega lista. Torej, vsakdo, ka¬

terega zanima dramatika in želi,

da se ista zopet obnovi, naj se

zglasi med 9. in 10 uro. Ostalo se

bode ukrenilo na zborovanju.

Iz Calumeta smo dobili poro¬

čilo, da so se na sveti večer v

Italian Hall smrtno ponesrečili

sledeči Slovenci:

Josip Butala, Burgar Vikto¬

rija, Katarina Gregorič, Barbara

Jesih, njen otrok Kristina Kla¬

rič, Mary Klarič, Katarina Kla¬

rič, Jakob Lustnik Rudolf Lesar,

Mimi Lesar, Mihelčič Jera, Mi¬

helčič Pavel, N. Papež, Marija

Papež, Francka štaudohar, Mi¬

mi Smuk, Mary Krunič, Bodi

zemljica lahka nedolžnim žr¬

tvam.

so zdravniki prekinili za nekaj

dnij uporabo radija pri raku, na

katerem trpi Bremner. Njegova Washington, 9. jan. — Danes

sestra Miss Bremner ne more da- so se vršile poslednj e razprave o

ti nobenega pojasnila na to, toda slučajev delavskih voditeljev Sa-

toliko ve, da zdravniki nikakor muel Gompers, John Mitehell in

ne bodo opustili radijevega zdra- Frank Morrison, kateri so bili

vijenja pri tem bolniku. obdolženi hujskanja na bojkoti-

DESETTISOČ LJUDIJ ČAKA ranje Buck Stove & Range Co.

NA DELO, ZA ZASLUŽEK $5 Razprava se je vršila pred vrho-

NA DAN. vnim zveznim sodiščem. Zagor-

1 nik je Alton B. Parker.

Detroit, Mich. Poročali smo že,

da je Henry Ford Co. sklenila

razdeliti svoj dobiček deset mil-

jonov med njene nastavljence,

in danes je bil tu velik naval de¬

lavstva is vseh krajev Amerike.

Mladi in stari, šibki in močni,

vse je čakalo, da dobi zaželjeno

delo. Manchester ave. na kateri

se nahaja podjetje se je jela že

ob 2. ponoči polniti inproti jut¬

ru je bilo na tisoče ljudi zbranih

tam, upajoč da dobijo delo v tem

kritičnem času. Henry Ford se

je izrazil, da bo po možnosti upoš

teval velik naval delavstva. Pač

čudo, da se kapitalist hoče pri¬

lagoditi socijalističnim zahte¬

vam.

BOGAT SENZAL SE USMRTI.

NAPIŠE SVARILO.

New York. Charles E. Thom¬

son, dobroznani bogati borzni

senzal z Wall Street je vstal pred

solčnim vzhodom ter napisal na

kos karton papirja sledeče: “Ne

prižigati vžigalic! Plin odprt v

kopalni sobi.” Obesil je to tablico

na vrata sprejemne sobe, sam pa

se je zaklenil v kopalno sobo, ter

odprl plinov ventil. Svetilni plin

ga je zadušil. Thomson je bil že

dalj časa potrt, ker so mu zdrav¬

niki rekli, da bode oslepel.

Washington, 9. jan. — Posla¬

nec MacDonald iz Michigana se

je vrnil te dni iz štrajkarskega

okrožja v Calumetu ter se je iz¬

razil, da bode poslal zahtevo pred

poslansko zbornico in zahteval

novo strogo preiskavo v Calume¬

tu. Preiskava se mora čimpreje

izvršiti.

ČLAN ČRNE ROKE PRIJET.

10 MILJONOV DOLARJEV ZA

USLUŽBENCE.

— Zabaven večer Slov. pev.

društva “Prešeren”, ki se je vr¬

šil pretekli torek zvečer je bil ob¬

iskan — lahko rečemo slabo. Ako

bi ne bilo pevskega društva “Na¬

de” in nekaterih hrvaških rodo¬

ljubov, bi bila udeležba narav¬

nost pičla. Ne bodemo razprav¬

ljali kaj je bilo vzrok, vendar

društvo, kot takorekoč edino kul¬

turno bi pač zaslužilo nekoliko

več podpore. Zabava je ugajala

navzočencem, kar so kazali njih

zadovoljni obrazi. Hrvatsko pev¬

sko društvo “Nada” iz Beneta je

zapelo par lepih pesmi. Vršilo se

je tudi par govorov v katerih se

je povdarjala sloga in skupnost

V hrvaškem jeziku je govoril

urednik “Zajedničarja” g. Kolan¬

der v slovenskem pa g. Zbašnik.

Slednji je govoril v imenu navzo¬

čega predsednika K.—S. Doma

ter povdarjal kolike važnosti za

nas Slovence je zgradba, kolike

Detroit, Mich. The Ford Motor

Co., je naznanila, da hoče v teko¬

čem letu razdeliti 10 miljonov do¬

larjev dobička med svoje nas¬

tavljence. Da bi mnogo ljudij, ki

je nahaja tu brez posla, imelo

telo, je kompanija sklenila, de¬

lavski čas 9 ur na dan, spreme¬

niti v osemurni delavni časa ter

bi se delalo nepretrgoma noč in

lan. Ta porazdciek delavnega ča¬

sa bode dal kruha kakim 4000

novim delavcem.

V celem bode okolo 27.000 lju-

dij deležnih porazdelbe dobička.

Najmanjši zaslužek na dan bode

$5.00; sedanji zaslužek je po¬

vprečno $2.35 na dan.

-o-

PONEVERI $40.000 TER

ZBEŽI.

ČEZ $35.00 NA VSAKO OSEBO.

Washington. Denarni zaklad

Združenih držav je 2. jan. t. 1.

znašal $3,775,464.096 torej za

$8,000.000 več kot lani 1. decem¬

bra. Zakladni deparment ceni

prebivalstvo Združenih držav na

98.181,000 ter pride na vsako

glavo torej približne $35.11.

USTRELI SMRTNO

MOŽA.

DVA

Washington, Pa. — Italijanski

grocerist James Greco je prejel

že par grozilnih pisem, v katerih

se je zahtevalo od njega $100

sicer zapade smrti in posestvo

mu bode uničeno. Ker se je Greco

prestrašil je celo zadevo izročil

svojemu odvetniku in ta je nato

obvestil policijo. Poslali so v pis¬

mu 10 endolarskih bankovcev in

ko je prišel po pismo, naslovlje¬

no na “B. N. E., Tyler Tube and

Pipe Co.” neki 18 let stari Do¬

minik Lombardi ga je aretiral

poseben redar, katerega je poli¬

cija postavila v bližini poštnega

credala. Deček je bil postavljen

pod $5000 varščine. Policija je

amenja, da pride na sled zloglas¬

ni družbi črne roke.

Iz Mexike.

Izgube pred Ojinago niso bile

tako velike.

Presidio, Tex. Več kot 6000

ustašev pod poveljstvom gene¬

rala Ortega in Rodriguez je ob¬

novilo danes popoldne napad na

Ojinago. Napad se je vršil od za-

padne strani. Prejšnji dan so

skušali ustaši zavzeti mesto od

severne strani, a se jim je pois-

kus izjalovil, ker je močan ogenj

federalske artilerije onemogočil

nadaljno prodiranje. Raditega

so se umaknili ustaši proti Con-

chos reki, kjer so se zopet vse

čete zbrale ter obnovile napad na

mesto.

Petnajst ranjenih konstituci-

jonalistov je pribežalo preko

reke ter se jih je porazdelilo po-

strežnikom rudečega križa. Ge¬

neral Martinez je bil težko ran¬

jen.

Poroča se, da imata obe arma¬

di zadosti municije ter provijan-

ta ter da bo še dolgo trajalo, pred

no zavzemo ustaši Ojinago. De-

zercije so pri federalcih popolno¬

ma prenehale. V celoti je dezer¬

tiralo nad 200 mož.

Juarez, Mehika. Frančiško Vil-

ia se je danes podal proti Ojina-

gi, da prevzame poveljstvo svo¬

jih čet, katerim se kljub osem¬

dnevnem boju ni posrečilo zavze¬

ti tega mesta. Odpeljal se je v

posebnem vlaku.

Inozemske novice.

—o-

NEVARNOSTI V ALBANIJI.

Dunaj. “Algemeine Zeitung”

poroča danes, da se princ Wied

obotavlja vprejeti albanski pres¬

tol, in se za trdno pričakuje, da

ga slednjič popolnoma odkloni.

Nadalje se poroča, da so tri ose¬

be, katere se potegujejo za al¬

banski prestol in sicer Essad Pa-

sha, Ismail Kamel Bey in Izzet

Pasha. Položaj e postal dokaj

opasen. Nepotrjena poročila naz¬

nanjajo, da je bivši turški vojni

minister Izzed Pasha dospel v

Brindisi, kjer namerava stopiti

na čelo armadi namenjeni v Al¬

banijo. V albanskih krogih se

zatrjuje, da so severni prebival¬

ci pod vodstvom Essad Pashe za

Izzet Pasho, dočim so oni južne

dežele za Ismaila.

NEEDINI POROTNIKI.

New York. — Ko so se porot¬

niki, ki bi imeli soditi Rev.

Schmidta, znanega morilca, po¬

svetovali 36 ur, niša mogli priti

lo nobenega sporazumljenja. 10

oorotnikov je glasovalo za kriv¬

ic, dva sta pa nasprotovala in

Izjavila, da je Schmidt blazen.

Sodnik Forster je porotnike od¬

pustil, Schmidta so pa zopet pri¬

peljali v ječo. Kedaj se vrši novo

posvetovanje porotnikov, se še

ne ve.

El Paso, Tex. H. R. Wagner

generalni manager ameriških ru-

dotopilnic v Mehiki se posvetuje

z Villo glede zopetne otvoritve

celega obrata v Chihuahua. Villi

je monogo na tem, da se prične

kar najhitreje z delom v sever¬

ni Mehiki. Ker so bile zatvorjene

vse tovarne ter druge naprave,

je izgubilo sila mnogo ljudij za¬

služek, kar je še bolj povečalo

splošno nezadovoljnost.

Stokholm, švedska, švedska

ekskraljica Sofija je umrla. Bila

je udova po Oskarju II. Od so¬

progove smrti nadalje je bila ves

čas bolna.

Dunaj. Tiskarski štrajk, ki je

preplei celo Avstrijo, tako da

stotine časopisov ne more sha¬

jati, je še vedno v istem teku.

Tiskarji zahtevajo skrajšanje

delavnega časa in povečanje

plače. Lastniki tiskaren so jim

ponudili 2 krone več na teden,

toda tiskarji so to zavrnili. Za¬

htevajo tudi, da tiskarne ne

smejo vzeti na delo nobenega

človeka, če ga tiskarska unija

ne priporoči. Lastniki tiskaren

se tej zahtevi ne udaj o. Tudi slo¬

venski časopisi v Ljubljani in

drugje so prizadeti. “Soča” in

“Primorec” ne shajata, ljub¬

ljanski listi so izšli v mali obli¬

ki, uradni list kranjske vlade

“Laibacher Zeitung” pa je sploh

prenehal izhajati.

—Podpirajte trgovine, katere

oglašujejo v “Edinosti.”

Youngstown, O. Jovo Klarič

je danes v prepiru in tepežu u-

strelil Kozma in Ivana Lipošika,

ki sta bila bratranca.

Ti trije možje so stanovali

skupaj. Ko so se vračali proti do¬

mu, je nastal med njimi prepir

in Jovo je pričel streljati ter za¬

del Kuzma Lipoška. Ta je zbežal

navzdol po Wilson streetu a Jo¬

vo mu je sledil ter ga z dobrim

strelom usmtril. Morilec je zbe¬

žal.

Far-Chicago. Ravnateljstvo

mers Bank of Sehaumber naz¬

nanja, da je pomožni blagajnik

Frank Hening ukral ves denar v

gotovini. Edini denar ki je rešen

so zadolžnice. Kapital je znašal

$50.000, prebitek pa $10.000.

Delničarji so premožni farmerji

in trgovci in govori se, da lio

čejo ti nadomestiti zgubljeno

glavnico, ter vlogatelji ne izgu¬

bijo nisečar.

LOPEZ JE ALI UMRL GLADU

ALI PA JE ZBEŽAL.

Salt Lake, Utah. Te dni so

zasledovalci preiskali Utah Apez

Mine, ki je zaprta že dva tedna;

ker se domneva, da se v njej

skriva ropar in morilec Lopez.

Našli niso nobenega sledu. Z

zasledovanjem se bo nadaljevalo.

CIGANSKA LJUBEZEN.

PREKINILI Z ZDRAVLJE¬

NJEM RADIJA.

Omaha, Neb. Pa sedemnajstih

mesecih so našli stariši svojo \č

letno hčerko, Linko Thomas in

sicer v nekem ciganskem taboriš¬

ču pri Florence, Neb. Oče premo¬

žen farmer v Sacramento Valley,

Cal., je preiskal 14 držav, da bi

našel svoje dete. Deklica se je

branila iti s svojimi stariši, ter

so jo morali s silo odvesti iz ta¬

borišča.

Baltimore. Pri zdravljenju zna

nega kongresijonista Robert

Gunn Bremner-j a iz New Jersey,

—Podpirajte trgovine, katere

oglašujejo v “Edinosti.”

RUSKA CENZURA.

Petrograd. Ministerski svet je

objavil listo, v kateri se navaja

predmete, o katerih ne smejo

ruski časopisi v letu 1914 niče¬

sar pisati. Med prepovedanimi

snovmi so v prvi vrsti one, ki se

tičejo izprememb v oboroženj u in

efektivnem stanju ruske armade

in mornarice. Ni dovoljeno pi-

•sati o konstrukciji, popravah in

oboroženju ruskih ladij, ne sme

se dajati informacij glede trdnjav

in vojnih pristanišč, o vodstvu

čet ali eskader, o poskusnih mo

bilizacijah itd.

Peterburg, Srbski ministri z

dr. Pašičem na čelu so ponudili

kralju svojo demisijo, katere pa

kralj ni hotel sprejeti. Ministri

ostanejo še nadalje na svojem

mestu.

RUSKI PRESTOLONASLED¬

NIK OZDRAVEL.

Peterburg. Edini sin ruskega

carja, ki je bil dolgo bolan na

kostni jetiki, in o katerem se je

trdilo, da ne bode nikdar več

zdrav, j e. sedaj ozdravel. Kaj je

pravzaprav careviča ozdravilo,

nečejo izdati, več špecijalistov

ga je dolgo časa zdravilo brezus¬

pešno.

RUBENSOVA SLIKA UKRA¬

DENA.

Turin, Italija. Rubensova sli¬

ka, predstavljajoč “češčerj 3

kralja” je bila ukradena iz crkve

v Vovalesi blizu Suša. Slika je

pripadala svoječasno k zbirki, ki

jo je imel Napoleon. O tatovih se

nimajo nobenega sledu.

Voditeljica illinoiskih sufražetk.

Veliki Slovensko-Angleški Tol

mač, obsega slov.-angl. slovnico,

razgovore, pisma in navodilo ka¬

ko postati državljan poleg naj¬

večj ega slov.-angl. in angl. slov.

slovarja. Knjiga je nujno potreb

na vsim onim, ki se res želijo na

učiti angleščine. Cena v platnu

trdo vezana (430 strani) je $2.

ter se dobi pri V. J. Kubelka,

538 W. 145 St., New York, N. Y.



„EDINOST.”

Prvi in edini slovenski list v

Pennsylvaniji.

Naročnina:

Za Ameriko na leto . $1.50

Za Ameriko za pol leta. —-75

Za vse druge dežele na leto .. $2.00

Dopisi brez podpisa in osobnosti se

ne sprejemajo.

Vsa pisma, dopisi, naročila in denar

naj se pošljejo na naslov:

TISKOVNA DRUŽBA EDINOST

5227 Butler St., Pittsburgh, Pa,

“E D I N O S T”

(UNITY.)

First and the only Slovenic Weekly

in Pennsylvania.

R. F. GREGORICH

Editor and Publisher.

Subscription rates:

For America, one year.. $1.50

For America, half year. —.75

To foreign countries . $2.00

Entered at the Pittsburgh Post-

office as Second-Class Matter.

The Best Medium to reach over

20.000 Slovenian People in Pennsyl-

vania, Ohio and West Virginia.

Advertising rates sent on request.

TARIFA VZDRŽUJE

MESA.

CENE

Skoro z gotovostjo se pričaku

j e,da bode znižana tarifa prisilili

amerikanske mesarje, da ti zni

žajo svoje cene mesa, in tako pri

neso nekoliko oddiha neznosni se

danji draginji. Množenje velik*

importacije mesa iz inozemstv;

se je v zadnjem času zelo pove

čalo in se še vedno veča,vsaj tak

poroča zadnje poročilo iz carin

skega urada. Tekom mesece*

oktobra in novembra je bilo gla

som poročila poljedelskega de

partmenta importiranega mes:

iz inozemstva v vrednost

18,000.000 dolarjev. Ta vsota j*

presegala ono tekom celega let:

1912 skoro za trikratno. Inozem

sko meso in sploh vsi mesni iz

delki se od carinskih uradnikom

natančno preiščejo, kar kaže

dejstvo, da so v teh dveh mese

cih zaplenili 18.800 funtov. Škorc

ena polovica vsega importirane

ga mesa je došlo iz Canade in si

cer 8,000.000, iz Argentinije jc

dospelo 6,000.000 funtov. Avstr;

lija je poslala sem 3,000.000 ii

Uruguay pa 550.000 funtov. 'N

omenjenih dveh mesecih je bil*

iz Canade in Mehike importirane

200.000glav živine.

Daši se v mesnicah to znižanje

še ne pozna kolikor bi bilo pri

čakovati z ozirom na množine

importacije, vendar je treba uva

ževati dejstvo, da bi bile cene

mesa dosedaj gotovo še poskoči

le, da se ga ni toliko uvozilo i:

Canade in Argentinije. Nova ta

rifa je brezdvomno v korist

ljudstva in prizadeva bogatin

mesarskim magnatom hude udar

ce. Ako nas vse nade ne golju

fajo, tedaj bodo v kratkem padle

cene mesu in mesnim izdelkom

sploh.
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VAROVANJE DEKLET.

darje, železniške uslužbence, ali

pismonoše.

3. Dekleta naj bi nikdar ne

tavale same po ulicah ali stale na

vogalih in ako se jim pridruži tu¬

jec moški ali ženska, naj se ta¬

koj obrnejo na bližnjega redarja.

4. Odsvetovati je tudi dekle¬

tom pomoč takim ženam, ki navi¬

dezno omedle. Dekleta naj v ta¬

kem slučaju pokličejo redarja,

ter nadaljujejo svojo pot.

Nekateri teh nasvetov angleš¬

kega varovalnega društva se si¬

cer zagonetno glase, vendar so

vsi upoštevanja vredni in ako bi

jih dekleta spolnovala, odvrneno

bi bilo mnogo zlih posledic. Pre-

mnogokrat se dekleta udajo slad

kim besedam kakega tujca, ka¬

teri jo zvabi v ta ali oni javni

okal kot so n. pr. jedlnice, kjer

se točijo opojne pijače. Pod upli-

vom alkoholne pijače, dekle kma

lu in raje vrjame besedam “dob¬

rega” svetovalca in to je priče¬

tek padca, ki se navadno konča

v najnižji morali.

In kdo je temu največ kriv

kdo najbolj povspešuje to pada¬

nje in zgubo deklet? Največji

krivec in pospeševatelj tega je

pač današnji družabni sistem

Dekleta se mučijo dnevno od ra

nega jutra pa do večera v pro¬

dajalnicah in ali se je potem ču¬

diti, da se uda par uram naslade

brezskrbja? Tiste višje osebe

katere se javno toliko brigajo za

dobrobit deklet, v resnici pa ne

store ničesar koristnega, naj bi

;torile korake in preskrble dek

letam poštene plače in prepričani

smo, da se ob tem potom naj

preje odvrnil propast tisočev dek

let.

“Petdeset tisoč deklet se zgubi

vsako leto” je naznanjal našlo

nekega velikega angleškega

dnevnika. Navaden opazovalec bi

se začudeno vpraševal koliki od-

sto deklet, recimo v starosti

med 16 in 20 letom je pač to? in

ako je sploh toliko zguba mogo¬

ča.-Ta članek se brezdvomno na¬

naša na dejstvo, da se je med

mestima Chicago in New Tor¬

kom izgubilo tekom preteklega

leta do 600 deklet. To je v resnici

žalostno. Da se položaj zboljša bi

bilo priporočljivo, da se upošteva

nasvete nekega angleškega dru¬

štva, kateri priporoča sledeča

pravila za varnost takih deklet

in jih tu priobčujemo:

1. Dekleta bi naj nikdar ne

govorile z tujci, bodisi moškimi

ali ženskami na ulicah, v tovar¬

nah, kolodvorih, samotnih dežel¬

nih cestah, ali v gledališčih in

plesiščih.

2. Dekleta bi ne smela nikdar

vprašati za pojasnila prostorov

tujce, marveč obrniti bi se rho-

rala na javne uradnike, kot re-

tor hlošč krave in mi jo mora¬

mo radi ali neradi vsprejeti kot

tovaršico tudi letos.

Mrs. Elle Flagg Young izjavo,

da se ustavi učenje na domu, bo¬

do šolarji v Chicagi brezdvomno

z veseljem pozdravili. In čemu bi

dom delal ono, za kar so šole

plačane ?
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NAGRADA.

SLOVENSKO ZAVETIŠČE. J>

, sni!a se naj obrne na zgoraj ozna¬

čene naslove. nnROR

K obilnemu pristopu vabi ObBUK.

I

Kdor pošlje izmed čitateljev

prvi pravilno rešitev sledeče za¬

stavice, dobi za nagrado celo¬

letno naročnino za »Edinost”.

Zastavica.

Pet lovcev gre nekega dne na

lov na prepelice in vsakdo je i-

mel na lovu sledečo srečo:

Drugi jih je ustrelil polovico

manj, kot prvi, četrti osemkrat

toliko, kot tretji, peti pa še en¬

krat toliko, kakor četrti; vsi

skupaj pa toliko, da če bi jih bil

ustrelil vsaki še osemkrat toli¬

ko, kakor jih je, bi znašalo šte¬

vilo ustreljenih prepelic ravne

999.

Koliko jih je ustrelil prvi,

drugi tretji itd’. ?

Glavni odbor:

Predsednik, Frank Sakser,

Podpredsednik, Paul Schneller,

Tajnik, Frank Kerže,

Blagajnik, Geo. L. Brožich.

Direktorij:

Direktorij obstoji iz jednega

zastopnika od vseh slovenskih

podpornih organizacij, od vseh

slovenskih listov in od vseh sa¬

mostojnih društev.

Za znamke, knjižice in vse drugo

se obrnite na tajnika, Frank Kr-

že, 2616 S. La\vndale Ave., Chi¬

cago, 111. Tudi vse denarne po-

šiljavte na ta naslov.

Narod, ki ne skrbi za svoje re¬

ve nima prostora med civilizova-

nimi narodi, človek, ki ne pod¬

pira narodih zavodov, ni vreden

sin svojega nadroda.

Spominjajte se ob vseh prili¬

kah Slovenskega Zavetišča.

CENJENIM ROJAKOM

ZNANJE.

NA-

Kranjsko Slovensko

porno društvo Sv. Roka, «t. 1 ,K®oj3

v Alleghejiy, Pa. je isvolilo za L 1915

sledeče uradnike: predsed m k-

Fiainik, 3329 Penn ave. ; podpredsednik

S Pavlešič, lOU K Ohio st Nb

I. tajnik George Vdk 1013 E. Ohio J

II. tajnik Frank Cvetic, 4636 Hatfleld

■t ■ blaaainik Andreas Hodnik, 1024

Spring; 3Garden ave., N. S, zastopnik

Viljem Tomec, 1037 Peralta st., N. S.

nadzorniki: Corel Anton Sumie Geo..

Tomec John; voditelj Jugov10 M _

zastavanoša, Vlahovič Josip, P

nec Šveb George. Vs dopisu

denarne pošiljatve naj se pošiljajo na

I tajnika; bolniki se morajo naznani,

t* II tajniku. Društvo zboruje vsa.

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri se

niso pri nobenemu društvu k potopu.

Natanjčnejša poročila daje ODBOR .

Marija. Balkovec,.

Pittsburgh, Pa.

4726 Plum alley,

Podporno društvo sv. Terezije št.

211 N.H.Z. je za leto 1913. izvolilo

sledeče uradnice: Anna Schlander,

predsednica, 129 Merchant st., Am-

hridee Pa.; podipresednica Mary Co¬

larič 848 E. Ohio st., Pitsburg, Pa. ;

blagajni ca Frances Volk 122 42. st.,

Po-Ji, Pa.; tajnica Rosa A. Bin, 129

Merchant st., Ambridge, Pa.; odbor¬

nice: Ana Vrbanec, Katarina Butala,

Marija Lakner; predsednica bol. od¬

bora Marija Bezal; zapisnikarica:

Antonija Bizjak, 5616 Donson alley,

Pgh., Seja se vrši vsako prvo nede-

jjo v mesecu v K.-S. Domu. K o-

Mnemu pristopu uljudno vabi

(jan. ‘14.) “Odbor”.

Žensko društvo “Marije Sedem Ža¬

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh, je

izvolilo za 1913. naslednje uradmee.

predsednica Marija Lokar, 4745 Hat

rield Street, podpredsednica: Jožefa

Pragner, 4821 Plum alley; L tajnica.

Josephine Fortun, 4822 Plum A11ey,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

vič, 4839 Hatfield St., blagajmca Ana

Adlešič 5209 Dresden Alley, zaupni¬

ca Mary Turk, 8223 Brycltn St., Pgh.

Pittsburgh, Pa., odbornice: Marija

Volk, Marija Balkovec_in Ana Vese¬

lič; predsednica bolniškega

(jan. 14.)

Društvo “Skala” štev. 56. v N. S.

Pittsburgh, Pa., spadajoče v Conne-

maugh, Pa. je za leto 1913 izvolilo

sledeče uradnike: predsednik John

Muska, 1120 Spring Garden ave., N.

S • podpredsednik John Simončič,

Fabyan st., N. S.; tajnik Frank Bu-

dič 833 Pike st., Northside, bla¬

gajnik Martin Krall, 13 Ganstar St.,

Etna—Sharpsburg, Pav finančni taj¬

nik Blaž Novak, 6568 Rowan St.,

E E zapisnikar: Nick Povše, 1 Craib

st., Nunnery Hill, N.S.; bolniški nad¬

zornik Anton Dolmovič, 808 Gerst ay.

North Side in Anton Zidanšek 5225

Butler st. za Pittsburgh.

Društvo zboruje vsako prvo -nede¬

ljo v mesecu v Kranjsko-Slovenskem

Domu, 57th & Butler St.

Rojaki, kateri še ne spadate k no¬

benemu društvu, imate lepo priliko

pristopiti k “Skali”, kjer je vsaki

član ali članica dobro postrežen.

(jan. ‘14.) Odbor”,

BALKANSKA KLAVNICA.

Po najnovejših poročilih

ie balkanska vojska stala

pl,360.000.000 in izgubila na

človeških živij enih je naravnost

strahovita.

Od 450.000 mobiliziranih Tur¬

kov je padlo stotisoč. Toda žrtve

krščanskih držav so še strašneje.

Bulgarska, ki je poslala v vojno

svojih 350.000 mož, jih je bilo

140.000 ubitih. Srbija je mobili¬

zirala 250.000 mož ter je izgubi¬

la 70.000 vojakov. Grška je od

150.000 mož izgubila400.000Mala

črnagora, ki je spravila na noge

armadice 30.000, je zgubila 8000

ljudij.

Te številke so grozne ter pre¬

kašajo sorazmerno po velikem

številu mrtvih, dosedaj vse voj¬

ne, ter je bila ta vojna najbolj

krvava, kar jih pozna zgodovina.

V Nemško—Francoski vojski,

kjer je bilo pod orožjem

1.713.000 mož, je bilo mrtvih sa¬

mo 170.000, kateri so poginili

ali v bitkah ali pa vsled boleznij

in ran.
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Ako smo sploh imeli nako, da

nam draginja leta 1913 ne bode

sledila v leto 1914 se je ista

zblinila. Kakor zgubljen pse, iš¬

čoč novega gospodarja, tako nam

se je pridružlia draginja tudi le¬

tos in kljub vsemu prizadeva¬

nju odstraniti jo, se nas drži ka-

Prihaja zima, dolgi večeri so

tu. Kaj bodte počeli, da si

preženete dolgčas?

Ravno sedaj smo dobili iz

stare domovine uzorce lepih

knjig, katere bi se morale na¬

hajati v vsaki hiši. Enega teh

uzorcev smo dali na ogled ne¬

kemu prijatelju in rekel nam

je, da so to knjige, ki so vred¬

ne zlata. Vsaka hiša bi morala

imeti te krasne knjige, ki so pi¬

sane umljivo tako, da bode imel

popolen užitek, ko prečita knji¬

go.

Kdo ni še slišal o krutosti

Turčina in o hrabrosti slovan¬

skih deklet, ki so hodile v voj¬

no z svojimi brati in očetom?

Kdo ni še slišal o junaških či¬

nih srbskega naroda?

Vse to je popisano v knjigi

»Junaki Svobode”. Cena tej

krasni knjigi je ——.

Imamo tudi druge krasne

knjige, kakor »V viharji in bu-

rji”. V tej knjigi piše zgodo¬

vino iz burne dobe hrvatske

zgodovine za časa Braslava,

kneza posavske Hrvatske. Pi¬

satelj slika madžarske navale

v našo domovino, narodne obi¬

čaje, boj kršanstva s pagan-

stvom. Knjiga vzbuja veliko

zanimanje od začetka do kon¬

ca in iz vsega se zrcali trple-

nje in slavni dnevi Jugoslova¬

nov. Knjiga ima poleg tega

tudi 33 ilustraciji, to je slik.

Vsakemu Slovencu bode ta

knjiga kras v zbirki.

Druga knjiga »Pod svobod¬

nim solncem” ta knjiga obsega

dva zvezka — je enako lepega

in zanimivega berila. Dalje i-

mamo Jurčičeve spise, Jenko-

tove in Tavčarjeve ter druge

narodne.

Uložite denar v pohranitev v

Allegheny Valley Bank,
Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St, PITTSBURG.

Phone P & A 40 Lawr®nce

Butler Street 13-JFisk,

M. A. Hanlon,

pogrebni fivod

točije za poroke, krste, vesence

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa

Naznanilo.

Vsem prijateljem in

znancem naznanjam,

da sem'kupil moder¬

no urejeno gostilno

5336 Butler št.
Frank Zalar, lastnik

DR. RICHTER’S

”Pain Expeller”

Prežene bolečine revmatizma, po-

kostnice, mišični revmatizem, nevral-

gijo ali trganje po čeljustih. Olajša

vse bolečine in trdosti v členih in mi¬

šicah. Izvrstno zdravilo, če se kak člen

izpahne, za hromost ter odrgnenja.

Hitro ozdravi prehlajenje, gripo, bo¬

leči vrat in nahod. Zabrani vnetje

pljuč in tiščanje v prsih.

Ozdravi glavobol in zobobol.

4—5 kapljic v kozarcu vode je

izvrstno sredstvo za grgranje v slu¬

čaju vnetja grla.

Če se užije (4 kaplje v kozarcu

vode) je izvrstno zoper krč v želodcu

in neprebavljivosti.

Pristni expeller pride v zavojčku,

kakor ga kaže slika.

PAZITE NA NIČVREDNE

PONAREDBE!

25 in 50 centov steklenica v lekarnah.

F. Ad. Richter & Co.

74-&0Washington Street

NEW YORK
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DRUŠTVENA POROČILA.

Društvo “Slovenski Sokoli” št. 118,

SNPJ. ima redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v K.-S. Domu. Za

1. 1913 so bi 1 i izvoljeni: George Gre-

guraš, predsednik; John A. Germ.

podpredsednik; John Malesich, I. taj¬

nik, 4939 Hatfield St., Pittsburgh,

Benjamin Šmuc, zapisnikar; Josip

Lokar, st. blagajnik; R. F. Gregorich

zastopnik. Za pojasnila, tikajoča se

društva pišite na tajnika. Rojake se

vabi k pristopu k temu društvu.

“ODBOR”’

Kranjsko Slovansko Katoli¬

ško podporno društvo

Marije Sed. Žalosti

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

je izvolilo sledeče-uradnike za 1. 1913.

Predsednik, John Mravintz, 1114

Voskamp st., Allegheny, Pa.; Pod¬

predsednik, John. Stajduhar, 4747 Hat¬

field St., Pittsburgh, Pa.; I. tajnik,

F. Trempus, 5164 Keystone St., Pitts¬

burgh, Pa.; II. tajnik Matija Medved,

4808 Blackberry ay., Pittsburgh, Pa.;

blagajnik: Joseph Miroslavich, 38

48th St., Pittsburgh, Pa.; zastopnik:

Mark Ostronich, 1132 Voskamp st.

Allegheny, Pa.; zapisnikar, Joseph

Gangl, --, Pitts¬

burgh, Pa.; nadzorniki, Joseph Dol¬

movič, Gašper Berkopec in Anton

Dolmovič; maršala, Nikolaj Prokšelj

in Anton Kambič. U. S. zastavono¬

ša: John Slapar. Društveno bandero-

noseč: George Flajnik (Krojač)

Pregledovalci knjig: George Mihelčič,

Anton Janžekovič in Frank Vrbanac

Društveni zdravnik: Dr. Jos. V. Gra¬

hek, 841 E. Ohio st., N. S. — Vsi

bolni naj se naznanijo II. tajniku na

zgoraj označeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v

K.-S. Domu popoldne ob 2 uri.

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Jednoti, se uljudno

vabi k pristopu. Za natanjčnejša po-

gLouis Zalar, 'Mgr.

v 'kateri bodete dobili vedno sveže pivo, različna vina, ter

vsakovrstne domače in importirane pijače, kakor Brinjevec,

Drožnik, in Slivovico. V zalogi imam vedno najboljše smod-

ke. Potujoči rojaki dobijo pri meni vedno lahko prenočišče,

Vsem se najtopleje priporoča.

“UfiTITI “lil ID” 5336 Butler St.

»Ul EL £ftLAK , PITTSBURGH. PA

I

HRVATSKO-SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR-

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

delničar Kranjsko-slovenskega Dama

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa.
BELL PHONE

971.J Fisk

P & A PHONE

1 12-L

Prodaj u vsakovrstno pivo v sodčkih in v

steklenicah, sladka in kisla vina, žganje, ter

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

V moji zalogi imam razne importirane pijače kot

BRINJEVEC, SLIVOVICA, TROPINJEVEC, ITD.

TOČNA IN BRZA POSTREŽBA. DOVAŽAMO NA DOM.

HRVATSKO-SLOVENSKA

VELETRGOVINA PIJAČE.
Kadar si hočete naročiti zaboj

(bokso) ali sodček dobre pive,

tedaj se oglasite pri meni. Imam

v zalogi raznovrstna piva, samo

izberite si ga, n. pr.:

1R0N CITY, DUQUESNE,

AMERICAN PIVO.

V zalogi imam starokrajske

pijače: TROPINOVEC, BRINO¬

VEC, SLIVOVICA, ITD.

Vino, kislo ali sladko, galon od.$1. do $4.00

Žganje. (Whisky), galon od.$2.00 do $6.00

Telefon Bell 203-W Fisk.

<3eorge jfranhovteb

42 48th Str., Pitttsburg, Pa.
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...ROJAKOM...

-preporočava najino proda=

jalno v kateri dobiste

V sakovrstne

slaščice, tobak,

cigarete in cigare.

Velika zaloga

vsakovrstnih

igrač.

MATIJA IN MARY
MERHAR

893 Progress Street, N „ p,TTSRIIRrH pA
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ZA BOŽIČ IN NOVO LETO!

bodete gotove rabili kaj zlatnine, !

n. pr. verižice, zapestnice, ure,

uhane, prstane, stenske ure kra-

vatne igle, itd. Ako hočete to ku¬

piti po ceni ter obenem dobiti dob¬

ro, garantirano blago, tedaj pridite

k meni.

Ben Vey

urar in zlata

1,840 East Ohio Street,

N. S., Pittsburgh, Pa

German National Bank
of Allegheny

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE VRAČIH

SEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOVINO PO

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

ZA PRAZNIKE

bodete gotovo rabili kaj zlatni¬

ne, n. pr. verižice, zapestnice,

ure, uhane, prstane, stenske ure

kravatne Igle, itd. Ako hočete

to kupiti po ceni ter obenem do¬

biti dobro, garantirano blago, te¬

daj pridite k meni.

V. Carlson

zlatar,

4303 Butler St., Pittsburg

(Glej za veliko uro pred vratmi.)

P.el& A°Phone 491 *L IMPORTIRANO VOLNENO BLAGO.

Po dobro obleko za

jesen in zimo

pridi k

Scott & Cohen
krojači

Najbolša krojačnica v okoli- p

ci Lawrenceville, &

4325 BUTLER STREET

g PITTSBURGH. PA. p
f Cene oblek zelo nizke. £

PRIPOROČILO.

Cenjenim rojakom Slovencem in

bratom Hrvatom priporočam mo¬

jo GROCERIJSKO TRGOVINO,

sladščiarao in PREMOGARSKO

OPRAVO. V zalogi imam tudi

vedno trpežno delavno obleko ia

vsakovrstno perilo.. Nadalje N

pri meni dobi tudi vsakovrztno ©»

buvalo delavno in praznično, «a

možke in ženske.

Pobiram tudi naročnino *a

“EDINOST”. Rojake bodem ve¬

dno dobro in točno poatregeL

Pri meni so najniije cene«

FRANK MAČEK,

P. O. Box 123, MOON RUN, PA

VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

in NAJ BOLJA SMETANA.

L . C L O S E ,

2212 Mam St., Sharpsburg, Pa.

Dr. Lorenz,

644 Penn ave., Pittsbug, Pa?

SLOVANSKI

ZDRAVNIK.

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moon Run —

najtopleje priporočam mojo

M E S N I C O,^

v kateri bodete vedno postreženi

s svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH,

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA

Rue dc Nations 1

Bilo mi je, kakor da bi bil

Sam’1

VVeisberger

VELETRGOVINA

pive, vina, žganja

MOŠKIH

bolezni.

in drugih pijač.

5437=39 Butler St.

. & A. ] Dk »V n [ 173 Lawrence.

sli J rti one (413 Fisk.

žfiffiHfi

Jedini

specialist

možkih

bolezni v

Pittsburghu

kateri lahko

govori slovan.

jezik.

Ilrarlnp lirfi" Ob pod., sredah in

urauns ure. petkih 0d 9. dopoi

do 5 . pap. Ob torkih, četrtkih in

sobotah od 9- dop. do 8 . zvečer.

Ob nedeljah od io. dopoldne do 3.

popoldne.

VSEM SLOVENKAM

in drugim Slovankam sc

priporoča

Mrs. J. Pintar,

izprašana babica,

5^165 Dresden alley.

F. C. GAUSCHEMANN

Lawrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni ic

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4324 Butler st., Pittsburgh, Pa.

ni.i (fotografije) vsake vrste

OllKG 'n velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotovim vam

, jJh v kratkem času. Poročne

j slike, itd.

1 W. L. CARR

B«ll 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

vstal iz groba. Pokopalo me je

bilo žalostno globoko pod težko

prst, moje roke niso bile več moč¬

ne dovolj, da bi odvalile breme,

že sem čutil sam, da sem mrtev,

pozabljen, in slišal sem korake

ljudij, ki so stopali preko mojega

groba, živeli so in so govorili

glasno in veselo, jaz pa sem ležal

globoko pod težko prstjo in sem

se ukvarja z zaduhlimi, samo¬

svojimi mislimi, mislimi mrtve¬

ca, in sem sovražil druge, ker ni¬

so mislili kakor jaz in ker so sto¬

pali lahko in veselo preko mojega

groba.

In zdaj sem se vzdramil in sem

zavzdihnil in breme se je odva¬

lilo.

Prišla je v moje srce ljubezen,

tista ljubezen, ki je edino močna

dovolj, da vzdigne človeka iz gro

ba. Spala je v meni, pod težo ža¬

lostnega in grenkega življenja

ali dotaknila se je njenih oči

mehka in topla roka in trepalnice

so se zgenile in vzbudila se j e.

Z veliko močjo me je vsega

objela; od juga gor je zapiha1

spomladanski veter in mi je pri

nesel pozdrave od tiste zemlje

ki me je bila nevidna roka izru

vala iz njene prsti, izruvala ;

koreninami, da so zakrvavele; zt

šumelo je od Raškovca in od Ja¬

vornika gor, spomladanske hla

pove z Ljubljanskega polja j(

prinesel veter do Ringa, sliša'

sem v vetru zamolklo petje zvo

nov farne cerkve svetega Pavla

Tako mi je prinesel veter poz

drave od siromašne matere, ki j c

bil sin pozabil nanjo, zato ker mi

ni mogla dati ničesar...

Prišlo je bilo pismo od moje

polpozabljene ljubice, in ko sen

je odprl, je vse zadišalo po tistil

časih, po tistih nedolžnih polju

bih, po sočnih travnikih, kjer sv;

se sprehajala, po kostanjeven

gozdiču, kjer sva sedela na klop

in se je stiskala k meni, ker sc

padale težke kaplje izza listja

tako da se je njena mokra bluz;

oprijemala roke; zadišalo je pc

preteklosti, po mladosti, po tist

lepi zemlji tam na jugu; nekolike

so se bile odpahnile duri, ljubez

niva roka moje polpozabljene, z;

zmirom izgubljene ljubice jih je

odpahnila in že so se odprle n;

stežaj in vse se je vračalo s- soln

čno, veliko silo in kakor od pepel:,

se je razsul in je padel od men

mrliški prt in je padla od mojil

oči mrena, ki sem bil gledal skozi

njo na temen svet.

To se je zgodilo, ko je bil lep

dan in so se hiše svetile v solna

in je po vrtovih poganjalo mokre

zelenje.

Zvečer sem šel v kavarno h

sem pozdravil prijatelja, ki je se

del za mizo v oblaku tobakovega

dima. Opazil je moj vroči obra

in moje razposajene oči in se j c

začudil, skoro je bil razžaljen

Pust in mrtev, kakor je bil, n:

maral gledati veselih obrazov.

Povedal sem mu, da praznuj er.

praznik svojega vstajenja. In ker

je bilo v meni polno mlade moči

ki je čakala, da se izlije v pre

drzna dela, sem mu pravil o svo

jih načrtov in upov velikosti ir

neizmernem številu. Kadil je ir

me je poslušal; časih se je ozri

postrani name. Ko sem obmol¬

knil, nekoliko port in plašen pod

hladnim pogledom njegovih oči

se je naslonil s komolcem ob mi¬

zo in je izpregovoril. Govoril je

počasi in mirno, ne da bi mi gle

dal naravnost v obraz.

“Ali se spominjaš na Havela-

arj a Multatulijevega, na lepo po¬

vest o Saidju? Ko se je vrnil Sa-

idja v domačo vas, je čakal po

drevesom vso noč, da bi mu pri¬

šla ljubica ob zori naproti, kakor

sta se zmenila ob slovesu, čakal

je in ljubice ni bilo In je šel

vas, in po vasi navzdol, do konca

in spet po vasi navzgor; hiše

njegove ljubice ni bilo. Tekel je

navzdol, do konca in se je vrnil

— hiše ni bilo. Vse hiše so stale

tam kakor nekdaj, samo hiše

njegove ljubice ni bilo. Ubogi Sa-

^ s idja je mislil, da je zblaznel in je

tekel spet navzdol in spet navz¬

gor — vse je bilo kakor prej, ali

hiše njegove ljubice ni bilo...

Glej, v Pariz so bili prišli vsi

narodi v goste. Ob “cesti naro¬

dov” so si napravili domove, ko¬

likor manjši je bil narod, toliko

večjega in lepšega si je napravil.

In ko bi bil ti prišel na tisto cesto

in bi iskal svoj dom, bi hodil po

cesti kakor Saidja; navzdol do

konca in spet navzgor — vse hiše

bi stale tam, tvojega doma pa bi

ne bilo; tekel bi navzdol, tvoje

oči bi bile okrvavale in blazne od

strahu; in bi tekel in bi se vra¬

čal in bi ne našel svojega doma.

Vse hiše so bile tam, tvoje hiše

ni bilo. Ti si bil tujec tam, vaga¬

bund brez doma. če bi bil kdo pri¬

šel in bi te vprašal; “Kdo si ? Od¬

kod si? Pokaži mi svoj dom!” —

bi povesil oči in bi zklonil hrbet

in bi mu ne odgovoril.

Zato je neumno vsako veselje

in vsako upanje. Ti nimaš doma,

to se pravi, da si veja brez debla

odkrhnjena veja, ki je padla na

gnilo listje in se tam suši ter na¬

posled segnije.

Ti nemaš doma; tvoje misli so

tuje, kakor ti jih je nanesel vetei

od vseh strani, vsako tvoje dele

je tuje, vzraslo iz tujih tal, vsaka

tvoja beseda je tuja, zakaj niti

jezik, ki ga govoriš, ni več tvoj.

Kako bi zelenela veja na gni¬

lem listju, odkrhnjena od debla’

Mi smo veje, ki gnijemo, ker n:

soka iz debla, da bi nam dajal mo

či. Povej mi odkod ti je prišla

navdušenost za delo, za življe¬

nje? Premisli dobro, poglej svo¬

jo dušo v čistem ogledalu, brez¬

obzirno si razodeni izvor in smo¬

ter svojega duševnega nehanja

in spoznal boš, da nimaš doma.

Tvoja rojstna hiša, dragi moj, je

podobna ciganskemu vozu, ki ro¬

ma od kraja do kraja.

Ker nimaš studenca, ki bi ti

dajal ponosa in ljubezni in moči

zato tudi nimaš nikogar, da bi mu

bil hvaležen. Kakor je vse tvoje

nehanje tuje, tako je tudi brez¬

pomembno. Kdor ti ničesar ne

daje, bi bilo neumno, da bi mu ti

kaj dajal. In nemogoče je, da bi

mu dajal. Zakaj darovanja ni na

svetu, vse je samo vračanje.

Kar si bil nabral drugod, vrni

spet tistim, ki so ti bili dali; poj

di in išči jih, če jim je do po¬

vračila.”

se na moje srce m sprejmi ga!

Romal sem po široki cesti, mi¬

mo visokih domov in sem bil ve¬

sel in ponosen, zakaj ni je bolj

sladke in rodovitne ljubezni od

ljubezni sinov, ki nimajo od svo¬

je matere drugega, nego to slad¬

ko in rodovitno ljubezen, vred¬

no prostranega doma in vse te

široke in ponosne ceste.

Ivan Cankar.

ŽENSKI VESTNIK.

Praktični nasveti ženskam. Ne

podpiši nikdar listine ki je nisi

prej pozorno prečitala in preštu¬

dirala. — Ne posojaj denarja tuj

cem, niti znancem ali sorodni¬

kom. Ako meniš, da moraš to iz¬

jemoma vendarle storiti, tedaj

zahtevaj od svojega upnika pra¬

vilno spisano in datirano za¬

dolžnico. Nikdar pa ne posojaj

mladoletnim in lahkomišljenim

ljudjem. — Ne prevzemaj nikoli

jamstva. — Ne daj se preslepiti,

da bi posojala denar na visoke

obresti. — Nikoli se ne daj za¬

peljati, da bi dala svoje prihran¬

ke možu, ki ti je obljubil zakon.

Ne prepisuj svojega imetja na

moževo ime. — Izkušaj izhajati

s svojimi bližnjiki in znanci brez

sodišča. Tožari se le, ako je to

res neobhodno potrebno. — živi

zložno s svojimi sosedi. Ne po¬

slušaj zlobnih, intimnih novic in

ne prenašaj jih. — Ne piši bre¬

zimnih pisem. — Ne poslužuj

se nikdar surovih psovk, tudi v

najhujšem razburjenju in v jezi

ne. — Ne sklepaj nikdar pogod¬

be, dokler ti niso njeni pogoji do¬

cela jasni. Skleni vsako pogodbo

pismeno in pred pričami. — Ne

prevzemaj nikakega dela in ni-

kake službe, preden se nisi zedi¬

nila z delodajalcem glede plače

in drugih pogojev. — Z najem¬

niki, prenočevalci i, dr. se dogo¬

vori natančno in zahtevaj, da ti

plačujejo vnaprej. — Varuj sc

prodajalcev, ki dajejo blago pa

obroke in plačuj kolikor mogoče

vse takoj in v gotovini. Ne daj so

zapeljati od nadležnih agentov,

da bi naročala, česar neobhodno

ne potrebuješ. — Svoje prihran¬

ke nalagaj na hranilno knjižico.

— Preden se zaročiš, poizveduj,

kakšno preteklost ima tvoj bo¬

doči zaročenec; varuj se pijan¬

cev, zapravljivcev in ženščakov!

Preudari, ali bosta mogla skup¬

no vzdrževati rodbino. Ne veruj

lahkomišljenim, lepim besedam

zapeljivca!

Pat ukrade mlinarici prešiča.

Vest ga teži in pri spovedi po¬

ve župniku vse. župnik pravi ža¬

lostnim glasom: „Pat, Pat! Kaj

pa porečeš na sodnji dan, ko ti

božji sodnik predstavi mlinari¬

co in prešiča? Pat malo pomisli

in pravi nato: „Tukaj imate Va¬

šega prešiča nazaj, mlinarica.”

Park Theater

Popodanska predstava vsako soboto.

Žive slike. — Moving Picture

Vodstjvo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasnega

govorjenja, žvižganja in teptanja

z nogami.

Vsem Slovanom in Slovencem pri-

priporočam svoje moderno

keglisce in biljardnico

Mike Karaš

5167 Butler St. Pittsburgh, Pa.

LI veš Tone, da dobiš pri

John Carru najboljše in

vedno sveže pivo, razna vina,

žganja in cigare?

^ Kaj bi ne vedel, France; saj

% 8e oglasim pri njemu večkrat.

Pa zakaj bi se tudi ne. Postre-

ig še te najbolje, tako z pijačo

fr kot * dobrim prigrizkom. Pii

1 njemu dobiš tudi importirane

pijače.

SLOVENCM SE ULJUDNO

PRIPOROČA!

Jaz pa sem šel in sem romal

po cesti poln veselja in mladosti,

jaz ubogi Saidja.

Slišal sem njegove besede in

dišal sem, kako je stokalo v njih,

da, videl sem, kako je bila vzela

vsaka njih iz gorke srčne krvi.

Sram ga je bilo siromašne mate¬

re in bil se je po licih, zato ker

ga j e bilo sram. ..

Večer je bil jasen in po vrto¬

vih je zeleno. In zašumelo je od

Javornika in od Raskovca gor,

slišal sem v vetru zamolklo petje

ivonov farne cerkve sv. Pavla.

Tako mi je prinašal veter pozdra¬

ve od uboge matere, ki je bil sin

pozabil nanjo, zato ker mu ni

mogla dati ničesar.

Težko in čudovito sladko mi je

bilo. Hodil sem po široki cesti,

cesti narodov, in tam so stali

visoki domovi.

Hodil sem, neznanec brez doma,

moje srce pa se je stiskalo in širi¬

jo od velike, bolečine in radosti

polne ljubezni za vse bogatsvo

domov, ki so stali tam ob cesti

tako bahato: “Glej, berač si in

tvoja suknja je zakrpana in tvo¬

je bose noge so vse razbolene in

oprašene od nestalnega roma¬

nja!”

Ej mati, majka, življenje mo¬

je, vseh mojih misli, vsega moje¬

ga nehanja začetek in cilj! Kako

30 žuljeve in zgrbljene tvoje ubo

ge svete roke, — blagoslovi me,

sina, z ubogimi svetimi rokami!

Tvoje čelo je polno skrbi in trp¬

ljenja, s trnjem je kronano na¬

mesto z diademom, — nagni k

meni, sinu, svoje ljubljeno, s tr¬

njem kronano čelo, ozri se na po¬

nižni dar, ki ti ga prinašam, siro¬

mašne matere siromašen sin, ozri

John J. Carr
4800 FLUMMER ST.

Cor. 48th & BUTLER STS.

PITTSBURGH, PA,
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Nova naselniška družba.

Tem potom si usojamo naznanjati vsim rojakom ki se zanimajo

za poljedelstvo da smo prevzeli v najrodovitnejsem dolu države

Wiscomsin v 'bližini industrijskega mesta Merrill ki je oddaljeno

dvesto milj od .Millvvaukee zemljo, na katerej se je ustanovila nova

slovensfka naselbina. Prostor leži Y sredini krasno obdelanih farm

ki kažejo 'bogatstvo .posestnikov. Svet leži med tremi državnimi cesta

mi in tri do štiri milje dalje se nahajajo stare naselbine s trgovi¬

nami, šolami in tudi parnimi žagami, ki kupujejo ves les, katerega

naseljenci na svo>jem zemljišču posekajo. Železnica je dve milji od¬

daljena in zvozi za male stroške ves mali les v mesto Merrill za to¬

varne ki izdelujejo papir. Kedor kupi farme -tukaj, ima to prednost

da se lahko živi iz tega kar dobi za les in da mu da lastnik zemlje

skoz zimske mesece delo v tovarnah v mestu, katerih je 16 ali pa

v tri milje oddaljeni parni žagi.

Kedor je edaj brez dela v mestih in se misli naseliti na farme

naj stori to sedaj da mu ne bode potreba ostati brezposeln celo zi¬

mo. Do sedaj so se tam naselile 4 družine, katere žive na temdelu že

po eno do tri leta. V pomoč jim je kakor se izražajo to,

ker je priložnost za delo dobiti vedno odprta in ker

vsak kos lesa brez truda prodajo ako ne v žago pa v papir¬

nice; nadalje .tudi sirarna katero so si postavili farmarji, kamor pro¬

dajajo mleko. Vsakemu, kateri ne najde vse kakor tukaj popisano,

se povrnejo vsi stroški ako pride gledati. Za pričetek se tukaj potre¬

buje polovico manj denarja kakor drugod in lastnik zemlje kakor

tudi podpisana družba stori vse da olajša delo in stanje kupcev. -

Cena akra je od $16 do $18. Kedor se- misli naseliti na farme naj

se takoj oglasi, 'ker ta priložnost bode le še malo časa. Pišite po

pojasnilo takoj — na

ILIRIJA COLONIZATION CO„

908 Michigan A^e., Sheboygan, Wis.

Frank Novak, upravitelj.

S

K

K

X

INAZINAINIL.O.

Na izrecno željo mnogih mojih zunanjih bolnikov, katerim je

moja pisarna v Aillegheny odročna, sem sklenil odpreti v mestu

s prvim majem nov urad. Urad se nahaja v bližini večina želez¬

niških postaj in ne bode vzelo mnogo časa, da najdete moj urad

Dr. Josip V. Grahek

edini slovenski zdravnik v Pennsylvaniji.

Sobe 116—117 Bakevvell Building, vogal Grant in Dia-

mon Sts. Nasproti okrajnega sodišča (Court House)

URADNE URE: od 10 zjut. do 1. popoldne.

Obenem pa tudi v nadalje obdržim stari urad na

E. Ohio St., Pittsburgh., Pa. S

m

UFi

tfi

K

S

s

tfi

K84I - -- -„.-y.

S URADNE URE: od 8 do 9 dopoi. in od 1 do 2:30 pop.

ij- in od 7. do 8. zvečer.
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Nl JIM TREBA DOKAZOV

GOVORE SAMI ZA SE

Vspeh po za slugi.

VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM S,

PcJ priporočam mojo goatilno tj-

Hotel SBRAFIN |

v kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna 0

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače, v

Velika zaloga najboljih smodk in importiranih pi

jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid

no postrežbo zagotavljam.

BEN SBRAFIN, astnik

5175 Butler St., Pittsburgh, Pa.

BOLEZNI NA LEDICAH, 0

ZDRAVLJIVE S IZPIRANJEM

LEDIC.

2

P. & A. PHONE 1471-L Bridge |

Posebne cene.

Obleke vredne in

od $24.00 do $35.00 sedaj J «PiO““ m $LL—

Pridi k

ml^mi SAM BLATU

5153 Butler Street .*. PITTSBURGH, PA.

Najbolša krojačnica v Lavvrenceville

Posebno znižane cene na vrhnih suknjah. Pridi in oglej si

najnovejše vzorce oblek k staremu prijatelju Samu.

PO LEPE LETNE ČIŽME IN

DRUGO OBUVALO PRIDITE

K

Los Angeles, Cal. Dr. A. T.

Charlton je dokazal vže dvajse¬

tič, da je Brightova bolezen o-

zdravljiva. V Los Angeles Coun-

ty Hospital pripeljali so nekega

John Frohman-a, ki je bi tako-

rekoč že v obupnem stanju bo¬

lezni. Dr. Charlton je bolnika

operiral ter mu izpral ledvice

z gotovimi alkaličnimi raztoplina

mi, ter so ga zdravniki spoznali

da je osedaj popolnoma immur,

proti tej bolezni.

prižgati so morali sveče. Cestni

promet je bil zelo oviran. Vsled

prekinolega toka, je morala pod¬

zemska železnica ustaviti svoj

promet za nekaj časa.

‘MONA LIZA” PRENESENA

NAZAJ V PARIZ.

ŠOLAR USTRELJEN OD

TOVARIŠA.

Elkton, Md. 9 letni šolar Paul

McCall je bil smrtno ustreljen

od trinajsletnega George Shor-

ta, ko sta se igrala na šolskem

vrtu. Short je naročil McCallu

da naj mu prinese iz mesta pat-

rone za pištolo, s katero je stre¬

ljal. Ker se je McCall branil, jc

Short pomeril na njega in spro¬

žil. Dečka sta se igrala s strelja¬

njem na tarčo, ki sta jo na¬

pravila za šolskim poslopjem.

Mladi Short je bil aretovan.

Pariz. — Znamenita Leonardo

da Vincijeva slika, Mona Liza, ki

je bila zopet najdena, je bila da¬

nes poslana od italijanske vlade

nazaj na francosko. Slika se ne¬

haj a v posebnem železniškem

vozu ter je dobro zastražena od

italijanskih vojakov. Na mejni

postaji Madoni so prevzeli stražo

francoski vojaki, katere sprem¬

lja kurator louverskega muzeja.

V Parizu je veliko zanimanje ko

pride ta slika zopet nazaj.

GROZNA STATISTIKA.

oF<«OKAhGRi>INAL4 RAM- OBNOVE NAPAD NA MESTO.

POLLA NAJDENA. Pre5idi0, Tex„ 8. jan. _ Pran-

Cisco Villa konstitucij anilisti se

čimdalje bolj približujejo Ojina-

gi, pripravljeni za ponovni napad

Uporniki sedaj samo še čakajo

na novo zalogo orožja.

Kakor hitro je gen. Orozco u-

videl, da je armada nasprotnika

mnogo večja od njegove fede¬

ralne, je ukazal svojim četam u-

makniti se nazaj v Ojinago, kjer

Rim. _ Na prošnjo Msgr. Di

Bisogno, papeževega administra-

toi’ja, so bili zapečatili stanova¬

nje umrlega kardinala Rampolle,

ker se je ta korak smatral po¬

trebnim, da morejo jamčiti za

varnost listin, ki so zeio velike¬

ga pomena za cerkev in ker se je

bati, de ne zginijo, kakor testa¬

ment od kardinala Rampolla

Rampolla jo spisal še drugo pa bodo tudi imel dovolj posla

COPYRlGHT>

A-P*9iE-C9J

fiallis Shos Store
kjer bodete gotovo zadovoljni z

MERO, MODO in TRPEŽNO-

CTJO.

4311 BUTLER ST., Pittburgh

(Pri nas dobiste trading stampg).

Dr. S. GOLDMANN, Slovanski zdravnik.

206 Grant St., Pittsburgh, Pa.

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovršil

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdravi

razne bolezni, posebno pazljivo pa moške in ženske tajne bolezni

Z njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne morete

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo la¬

stno lekarno in tudi taka zdravila kot v starem kraju. Ta zdrav¬

nik je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a cene so primera«.

Rojaki! Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz starega kra¬

ja, koji je na dobrem glasu tudi v tej zemljL

206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA

Uradne ure: od 9. zjutraj do 6. zvečer. Ob nedeljah od 9. do S.

popol. Ob sobotah od 9. zjutraj do 8. zvečer.

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK

za Ameriko in stari kraj

S227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožbe, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine za gotovost in natančno delo¬

vanje vseli svojih notarskih poslov.
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0WH HOME30 DAYS’ FREE TR iAL_
We _will ship you a beautiful Starcii Piano for 30 days’ free trial, in your

.No eash payment required. Ali we ask is that you will play upori, use

and test this piano xOr 30 days. If, at the end of that time, you do not find it the

nighest grade, sweetest toned and finest piano in, every way, that you have ever

seen for the money, you are at perfect liberty to send it back, and we will, in that

event, pay the fceight both ways. This Starck Piano must make good with you,

or there is no šale.

Save $150.00 or More

We ship direct to you from our factory, at

prices that save.you upwards of $150.00 in the

cost of your piano. We guarantee to furnish

you a better piano for the nioney than you can

sccure elsewhere. You are assured of receiving

a satisfactory svveet toned durable high grade

piano.

25-Year Guarantee

Every Starck Piano is

gnaranteed for 25 years.

This guarantee has back

of it pur 35 years of piano'

experience, and the repu-

tation of an old-established,

responsible piano house.

50 Free Musio

Lessons

To every purchaser of

Starck Pianos, we give free

mušic lessons, in one of

the best known schools in

Chicago. These lessons you

can take in your o\vn home,

by mail. This represents

one year*s free instruction.

P. A. STARCK PIANO CO.,

Easf Paymen?s

2nd- Kand Bargains

■\Ve have constantly on hand

a large number of slightly used

and second-hand pianos of ali

standard makes taken in ex-

ehange for new Starck Pianos

and Player-Pianos. The follovv-

ing are a few sample bargains:

Weber .$110.00

Steinway. 92.00

Chickering . 90.00

Kimball . 95.00

Starck . 195.00

Send for our latest complete

second-hand bargaiu list.

You pay no cash down, but after 30 days

of trial, you can begin payment on the low-

est, easiest terms ever suggested by a piano

manufaeturer. These terms are arranged to

suit your convenience, and it is possible for

you to buy a piano for your home, without

missing the money. _

Starck

PtayGr-Planas
Starck Player-Pianos are

the best and most beauti*

ful Player Pianos on the

market. You \vill be de-

lighted with the many ex-

clusive features of these

vvonderful instruments, and

will be pleased with the

very low priccs at which

they can be secured.

Piano Beck Free
Send today for our new

beautifully illustrated piano

book wliieh gives you a

large amount of informa-

tion regarding pianos. This

book will interest and

please you. \Vrite today.

1251 Starck Bld*., CHICAGO

KOLIKO SE POTROŠI V ZE¬

DINJENIH DRŽAVAH?

Za opojne pijače $2,000.000.000

tobak 1,200.000.000

dragocenosti 800.000.000

avtomobile 500.000.000

konfekcijsko blago 200.000.000

neopojne pijače 120.000.000

čaj in kavo 100.000.000

modistinje 90.000.000

patentovana zdravila 80.000.000

za gumi (čikanje) 13.000.000

V primeri z zgoraj navedenimi

številkami se je izdalo za cerkve¬

ne naprave $250.000.000 in za

misijone pa $12.000.000. Zares

ogromne številke.

Pekin, Kitajsko. Glasom danes

objavljenih oficijelnih poročil je

bilo v letu 1913 edinole v provin¬

ciji Tze-Huen izvršenih 24.000

usmrčenj. Večina obsojenih je

pripadalo lepemu stanu roparjev,

a bilo je tudi mnogo političnih

kaznjencev, katere je zadel rab¬

ljev meč.

Carinski dohodki v pristaniš¬

čih so znašali leta 1913 približno

$29.892.800. Večina pristanišč

kaže prirastek napram pretekle¬

mu letu.

—Ali ste že obnovili naročni¬

no na “Edinost.” Storite takoj.

KRALJ ZLATA UMIRA.

ODPOSLALI RADIUM.

Canonsburg, Pa., 8. jan. —

Danes je Standard Chemical Co.

iz tega mesta poslala po poseb¬

nem selu majhno množino radija

za neko bolnišnico v Berlinu na

Nemškem. Vrednost tega radija

se ceni na $125.000. Sel ima ra¬

dij všit okolu telovnika.

PRSTNI ODTISKI.

Wasliington. — Neki mornar

je pred kratkim dezertiral ker

pa ni dobil nikjer dela, je šel zo¬

pet k naboru. Da bi ga ne spoz¬

nali, je pomočil prej prste v ne¬

ko kislino, ki mu jih je precej

ožgala. Zdravnikom se je to ne¬

koliko čudno zdelo in začeli so

primerjati prejšne prstne od-

tiske s sedanjimi in dognali, da

je bil mož dezertiral.

Charleroi, Pa. Tukajšnji stroj¬

niki premogovih splavov so sto¬

pili v stavko, ker se jim ne zviša

plače. Vsled tega se premog ne

bode mogel prevažati po reki in

bati se je, da družba ne ustavi

dela v premogorovih, če ta štrajk

kmalu ne poneha.

ZRAKOPLOVEC SE MORA

DVOBOJEVATI.

J

Pariš. Jules Vedrines, ki je po¬

letel pred kratkim iz Pariza v

Cairo, Egipet, je bil pozvan od

Francoske narodne zrakoplovne

zveze, da naj da zadoščenje svo¬

jemu tovarišu Henry Roux-u, ki

ga je spremljal na njegovem po¬

letu. Roux je pozval Vedrinesa

na dvoboj, ker ga je Vedrines

udaril po obrazu med nekim pri-

pirom.

Roux je baje zahteval, da naj

bi turški častniki ne pripravili

nobenega slavnostnega Vedrine-

su, ter je tudi izostala ovacija

francoske kolonije v Egiptu. To

ravnanje tovariša je Vedrinesa

močno razkočilo, nakar mu je

priložil mastno zaušnico.

Pariš.— Te dni je ravno v naj¬

bolj živahnem času zvečer se u-

trgal elekrični kabel od mestne

elektrarne ter je nastala naen¬

krat splošna tema. Restavranti

in kavarne so bile polne ljudij in

Johannesburg, Transval. — Sir

Lionel Phillips, kralj zlata južne

Afrike leži na smrtni postelji;

dne 11. decembra ga je obstrelil

nek Holandec, ter mu je krogij a

ranila desno stran pljuč. Dasi-

ravno so krogljo odstranili, ni

ranjencu s tem nič pomagano ter

trpi silne bolečine ter se priča¬

kuje vsaki čas njegove smrti.

oporoko novejšega datuma,kakor

je najdena, ker so dobili ključek

s pritrjenim listkom, na katere¬

ga je Rampolla lastnoročno napi¬

sal, pa se prilega omarici, v ka¬

teri je shranil oporoko. Omenje¬

ne omarice pa še niso mogli

najti. Drugo poročilo iz Rima pa

prvi, da so ono skrivnostno oma¬

rico iz ebenovine, v kateri je bi¬

la shranjena oporoka že našli,

toda bila je prazna. Izdali so za¬

porno povelje za vojvode Campo-

bello, ki je nečak umrlega. Isto-

tako krožijo novice o smrti kar¬

dinala, češ, da je umrl nasilne

smrti in da bodo njegovo truplo

izkopali. Prijatelji in sorodniki

ter Vatikan zanikujejo vse te go¬

vorice.

braniti se proti upornim konsti¬

tucij onalcem.

RAZVELJAVJENJE KORPO

RACIJ.

—Ali ste že obnovili naročni¬

no na “Edinost.” Storite takoj.

-o-

Jefferson City. Državno nad-

sodišče v Missouri je suspendi¬

ralo dvajset lesnih trgovin, in

jim prepovedalo tržiti, dokler ne

plačajo globe $436.000, ker so se

pregrešili proti antitrust pos¬

tavi. Štirim korporacijam, ka¬

tere niso bile inkorporirane po

zakonu države Missouri, je bila

odvzeta license ter naložena vi¬

soka globa.

Londonske militantke sedaj

groze, da obiščejo osebno kralja

Jurija. Sporek med kraljico Ma¬

rijo in voditeljico Pankhurst bo¬

de pač vrhunec.

NOV ROMAN.

Z prihodnjo izdajo “Edinosti”

pričnemo priobčevati nadvse za¬

nimivo in za naš list izrecno spi¬

sano povest slovenske pisatelji¬

ce Lea Fatur z imenom: ‘Na

urnih saneh’. Omenjena pisate¬

ljica je znana že marsikateremu

Slovencu po njenih spisih, ki so

vsi zelo poljudno pisani.

OKLIC.

NAZNANILO.

Cenjenim rojakom v Pitts¬

burghu in okolici naznanjam,

da sem zopet' odprl

Slovensko Krojačnieo,

v kateri bodem izdeloval nove

obleke po najnovejših uzorcih.

Pri meni bodete lahko izbrali

obleko, kakršna vam bode uga¬

jala. Obleko vam bode ukrojil

kakor bodete sami želeli.

Popravljam tudi stare obleke,

jih čistim in likam (peglam).Pri

meni naročeno obleko bodem

štirikrat zastonj zlikal.

Glede cen sem prepričan, da

bodete zadovoljni.

SLOVENEC PODPIRAJ

SLOVENCA, bodi naše geslo.

V najobilnejša naročila se

priporoča.

P. Marintzel.

51 63J4 Butler St. Pittsburgh, Pa

“Josef Javornik iz Padesch-

berg, okraj Konjice. (Conobitz),

in Josef Regosz, John Saturday

in William Sekosky, kateri trije

poznajo nekega Andrasa Op-

chucka, naj se v svojem lastnem

interesu najprej e prijavijo pri

c. in kr. avstro-ogerskem konzu¬

latu v Pittsgurghu, Pa., 108

Smithfield Street.”

a5H5E52SHSH5E5E5žS25Z5Z5H5H5F5ESF5

Joseph F. Hanlon

—prodajalec*—

SLADŠČIČ, SMODK TER DRU¬

GIH KADILNIH POTREBŠČIN

Prodaja na drobno in debelo.

5237 BUTLER ST.,

East End Trust Bld., Penn and

Highiand, Pittsburgh, Pa.

me:

*

®| Kadar potrebujete

tiskovine, kot pisal¬

ni papir, z znaki je-

dnot in Zvez, omot-

ke, vstopnice, vabila na veselice,

pozive na seje, pravila, ali druge

raznovrstne tiskovine, tedaj se

obrnite na edino slovensko tiskar¬

no v Pennsylvaniji:

5FS25dSB5HS25Z5HSam5HSa5c!5B5?SE5S

Austro=Arnericana S.S.Co

Slovenska

5227 Sjutlej' St. j

Tj/skarna

S*(ttsburgh, ZPa,

Direktna vožnja med New Yorkom

in Avstro-Ogersko.

NIZKE CENE.

Za vse infomacije obrnite se na

glavne agente

PHELPS BROS. and CO.

2 Washington St., New York.

ali pri od njih pooblaščenih agentih

Z. D. in Canade.

Fini prostori, električna razsvet¬

ljava, izvrstna kuhinja, prosto vino

v kabinah tretjega razreda na parni¬

kih “Kaiser Franz Josef I.” in “Mar-

tha Washington”.

* Na parniku se govori v vseh av-

stro-ogerskih jezikih.

Družbino brodovje obstoji iz par¬

nikov z dvema vijakoma; “Kaiser

Franz Josef I”, ‘Martha Washington’,

Laura, Aliče,. Argentina,. Oceania.

Novi parniki odplujejo sedaj mesto

ob 1. uri popoldne, ob 3. uri popoldne.

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskriociie

5201 BUTLER ST.

Telephon« Piah.

Dr. KELLY,

642 Penn ave„ Pittsburgh.

Pazi dobro na maslov.

Moderni način zdravljenja.

•kenucn° in natančno preiskova

Si

:” ,v,,i “"***‘

Ako si bolan, vedi

deseta briga. Tvoja sveta doTžn n f 3 .tvoje zdravi e l im K.P?

najboljemu zdravniku, Doktor Kellv^ fJC’- d-a d°l)1S ah .Pa .P'f-M

nje posvetil proučavanin = • u u , katen J e ce l° svoje ztvlje-

- P O Vcaval}Ju posebnih bolezni, in katere je on zdravil

z najboljim uspehom čez 30 l P t ; „ . ..

Doctor Kellv ti nove nn«« ! n l ° lz te ,ln one strani oceana,

te on vzame v zdravljenje ' n . stanJe tvoje (bolezni in ako

polnoma ozdravi in tako ’ da ^ k diravi v naikrajšem času in to

. tako’ da se bolezen nikdar več ne povrne.
Uradne ure:

od 9. zjutraj do 8. ure zvečer

poldne do 4. popoldne.'
Ob nedeljah od 10. d®*


